
Цзун Шоу взял список и взглянул на него, прежде чем радостно рассмеяться. Он вспомнил,
как внешний дьякон секты Кунци, Цяо Хань, был жестоко обманут им. Неудивительно, что он
ненавидел его до мозга костей.

Что же касается огненных молниеносных стрел, ледяных стрел, то он не думал, что секта
Кунци потратит усилия, чтобы изготовить их для него. Если их можно было использовать, то
это было прекрасно. У горы Гантиан было десять тысяч духовных мастеров, поэтому он не
беспокоился, что секта Кунци даст им поддельные продукты.

Что же касается слов убеждения Жэнь Бо, то он вел себя так, словно ничего не слышал. Думая
про себя, что даже если он будет хорошо обращаться с посланцами из города Таоюнь, проявит
ли их городской Лорд милосердие?

Если ситуация в будущем изменится и гора Гантиан вернется к своей прежней славе, будет ли
город Таоюнь относиться к нему неуважительно, из-за этого небольшого унижения?

Одной из тем в списке, было количество потраченных Камней Разума. Все стрелы, оружие и
снаряжение, зерно и т. д. были приготовлены Жэнь Бо и взяты из хранилища горы Гантиан.
Больше всего стоили собранные торговые корабли и духовные стрелы, купленные у секты
Кунци.

... Оружейники горы Гантиан могли создавать эти огненные молниеносные стрелы и ледяные
стрелы, однако их число было слишком малым. Даже если они поторопятся, то смогут сделать
только тысячу.

Он потратил в общей сложности 5 тысяч звериных кристаллов 4-го класса. Похоже, что
внешний дьякон секты Кунци, Цяо Хань очень сильно ненавидел его. Цена была завышена в 4
раза.

Кроме того, на сбор торговых кораблей ушло около тысячи кристаллов. Если и были какие-то
потери, то они тоже должны были компенсироваться потом.

Нынешняя казна горы Гантиан была полностью опустошена, и в конце концов ему пришлось
вынуть деньги из своего кармана.

Цзун Шоу не возражал, продолжая читать опись. Затем он улыбнулся Жэнь Бо:

- Премьер-министр! Что касается этих звериных кристаллов и трехсот боевых духовных
арбалетов, то мне не нужна компенсация из казны страны. Считайте это моей первоначальной
инвестицией. Вам нужно только дать мне 10% прибыли от охоты.

Лицо Жэнь Бо позеленело. Он чувствовал себя очень странно. Разве гора Гантиан не была
твоей? Теперь, когда гора Гантиан была в опасности, любой умный правитель вынул бы деньги



из своих карманов, чтобы укрепить город.

Этот правитель, не только пристально глядел на свой кошелек, но и пытался найти способ
забрать деньги из горного города Гантиан.

Неужели он не знал этой поговорки? Если не будет кожи, то где же будут расти волосы? Если
гора Гантиан исчезнет, сможет ли он сохранить деньги в своем кармане?

За эти несколько дней наблюдений Жэнь Бо понял, что его новый правитель может быть
чрезвычайно умен, и многие вещи он понял мгновенно. У него также было много удивительных
идей, и он был хорош в политике. Однако его личность была слишком странной.

Говорить, что он был скупым, не имело смысла. Во время строительства банка он не стеснялся
давать деньги под проценты, для стартового фонда.

Жэнь Бо не понимал этого, поэтому он мог только с несчастным видом сказать:

- Самое большее, я могу дать только 5%.

В прошлом, когда гора Гантиан посылала облачные корабли на охоту, даже если Цзун Вейран
лично возглавлял их, они получали максимум 100 тысяч звериных кристаллов 4-го класса.
Даже если духовная волна приближалась и количество монстров и зверей увеличивалось, по
его расчетам, сумма, которую они получат, не превысит этого числа.

5% от предполагаемой прибыли составит 5 тысяч звериных кристаллов 4-го класса.

В обмен на 300 боевых духовных арбалетов, а также те духовные стрелы 2-го класса, это было
хорошей сделкой и огромным заработком.

На этот раз, поскольку город Таоюнь, гора Пылающего Пламени и гора Юнься объединили
руки, то для них было хорошей идеей подготовить какое-нибудь смертоносное оружие.

- 5%?

Цзун Шоу поднял брови, на его лице отразилось несчастье. Затем он согласился:

- Хорошо! Однако вам необходимо сообщить об этом различным расам…

Затем Жэнь Бо передал ему звериную кожу. После того, как Цзун Шоу развернул ее, он увидел,
что на ней были все имена чиновников, для официальной системы 6 департаментов и
предложения по выбору чиновников.



Эта система была похожа на систему 3 провинций и 6 префектур династий на Центральном
континенте. Однако это была не точная копия. Основываясь на ситуации горы Гантиан, просто
легкая модификация сделала ее более подходящей для пустынной земли, такой как Облачный
континент Донглин.

Что же касается этих чиновников, то можно было видеть, что у Жэнь Бо не было никаких
корыстных намерений. Люди, которых он выбрал, были людьми, которых он недавно
исследовал, людьми с большими способностями и чья мораль была первоклассной.

У некоторых из них даже были обиды с Жэнь Бо.

Цзун Шоу ничего не сказал, убирая этот список в рукав. Затем он улыбнулся:

- Это дело не нужно торопить. Давайте поговорим об этом, когда я вернусь из Облачного
океана. Я еще не установил господство и престиж. Изменение существующей системы вызовет
у людей страх. Самым важным направлением горы Гантиан сейчас, должна быть текущая
охота.

Услышав это, Жэнь Бо пришел в ярость. Нынешняя организация горы Гантиан находилась
недалеко от этой системы шести департаментов. Цзун Вейран приложил к этому немало
усилий, и политическая система была намного лучше, чем в других городах. Теперь у нее не
было только названия. Если дать название этой системе и открыть ее, то люди будут
чувствовать себя в большей безопасности.

Вот почему, когда Цзун Шоу предложил систему шести департаментов, он не стал возражать.
Это было из-за того, что на ранней стадии, все приготовления были уже сделаны.

Затем он кое-что понял. Неужели Цзун Шоу сделал это потому, что не доверял ему? Нужно ли
ему внимательно следить за людьми из списка?

Когда он думал об этом подобным образом, Жэнь Бо потерял дар речи. Сердце правителя было
так неразличимо. Даже если бы он знал, что методы Цзун Шоу были на правильном пути
правителя, он не мог не чувствовать себя деморализованным. Ему почти захотелось просто
снять свой халат и уйти.

Отношения правителя и подчиненного, времен Цзун Вейрана казались совершенно другим
миром, наполняя его тоской и меланхолией.

Если этот новый правитель не доверяет ему, то почему он должен оставаться здесь?

Цзун Шу не заметил, о чем думал Жэнь Бо, и улыбнулся:

- О, верно! Если вам нечего делать, почему бы не рассчитать бюджет.



- Бюджет?

Жэнь Бо слегка поднял брови. Он не понял.

- Да, бюджет! - кивнул Цзун Шоу. Он подумал об этом и понял, что у этой эпохи не было
названия для такой вещи. Поэтому он счел нужным пояснить. - Это оценка наших доходов и
расходов на следующий год, подсчет всех доходов и объема производства. Что входит и что
выходит…

Что касается того, каков именно был этот бюджет, он не был слишком уверен, и мог объяснить
только приблизительно, но Жэнь Бо сразу все понял. Затем он был ошеломлен тем, что Цзун
Шоу сказал дальше.

- ...Рассчитайте его в соответствии с 10-кратным расходованием обычных лет! Цена звериных
кристаллов еще не видела дна и сильно обесценивается. Лучше использовать их все, чтобы
купить больше ресурсов и построить больше домов!

Жэнь Бо был поражен, ему потребовалось много времени, чтобы прийти в себя. Увеличение в
10 раз, что составляло 3 миллиона и выше, звериных кристаллов 4-го класса.

Неужели Цзун Шоу относился к этому Облачному океану, как к своему заднему двору? Что
дало ему уверенность, что он охотой получит такое количество звериных кристаллов, в этот
раз, под Облачным океаном?

Жэнь Бо не только ничего не понимал, но и вся группа людей, следовавшая за ним, тоже
пребывала в растерянности.

***

Жэнь Бо был переполнен беспокойством. Когда он уходил, его брови были сильно нахмурены,
из-за приступа гнева.

Наблюдая за тем, как выдающийся чиновник этой эпохи уходит все дальше и дальше, Цзун
Шоу горько дернул уголками губ.

То, что он сказал, было правдой, но он забыл, что с его нынешним возрастом и престижем,
этого было далеко не достаточно, чтобы заставить подчиненных поверить ему.

Вместо этого, его чиновники будут думать, что он стал высокомерным и нереалистичным
человеком.

Слегка вздохнув, Цзун Шоу посмотрел в сторону, но увидел только Чуксу, Жошуй и остальных,



которые смотрели на него со странным выражением в глазах.

- Даже вы все мне не верите? - в ярости воскликнул он.

Чуксу как раз покусывала нижнюю губу, прежде чем остановиться. Мгновение спустя она
решила сказать правду:

- Молодой мастер! Увеличение в 10 раз, это 3 миллиона звериных кристаллов 4-го класса! Я
слышала, как отец говорил, что наши эксперты саньтянь на горе Гантиан составляют немногим
более десяти тысяч человек.

Брови Сюань Юньлань также поднялись вверх:

- Возможно, правитель не знает о ситуации под Облачным океаном. Звери и злые монстры
значительно увеличились в их количестве. Однако, и опасность также возросла. Даже для
нашей Школы Цининь, каждый раз, когда мы охотимся, мы получаем только 600 тысяч
звериных кристаллов 4-го класса. Даже в этих десяти святилищах их было бы немногим
больше. Правитель, будет лучше, если на этот раз вы не будете возлагать слишком больших
надежд…

Цзун Шоу потерял дар речи. Если бы он действительно сказал этим людям, что не только
прочесал всю бездну внизу, в игре Бог-Император, но и спускался вниз один и убивал зверей
внизу, что бы они сказали?

Он знал о географии бездны так же хорошо, как и о распределении зверей вокруг. Вот почему
он был так уверен в себе. Эти несколько человек перед ним, вероятно, не поверят ему.

Он покачал головой. Цзун Шоу не стал утруждать себя объяснениями, пока шел к своему
кораблю.

Когда придет время, факты будут говорить сами за себя. На этот раз он попросил Жэнь Бо
собрать 400 торговых кораблей, которые могли бы перевозить сто тысяч ресурсов каждый, и
они были не просто выставлены напоказ.

Его гигантский зубчатый корабль был самым великолепным в этом порту Радуги. Он был 200
футов высотой и имел в общей сложности 20 этажей. Он мог перевозить 5 тысяч солдат и
хранить сто тысяч ресурсов.

Однако внутреннее убранство было чрезвычайно простым, похожим на дворец Ханьянь, горы
Гантиан. Это было свидетельством скромной и бережливой жизни Цзун Вейрана, но оно также
не давало потерять ему лицо и великодушие.

Цзун Шоу сильно нахмурился. Это было слишком просто. В этой жизни, хотя он мог бы



пренебречь всем остальным, из-за пути меча; он мог бы принять ежедневную пытку
подводного водоворота, он мог бы похоронить себя в песке на месяцы, но если бы у него были
условия, он уделял бы много внимания качеству жизни.

Когда человек живет, он должен знать, когда нужно наслаждаться.

Что же касается того, повлияют ли такие удовольствия на решимость, то Цзун Шоу имел свое
понимание. Если его сердце не выдержит соблазна, то погоня за вершиной пути меча была
всего лишь словами, и он должен был просто сдаться.

Быть способным пройти через испытание богатством, вином, деньгами и все же не позволить
своей решимости пострадать. Чтобы заставить себя продолжать эту суровую и монашескую
жизнь, в будущем, сердце такого человека будет чрезвычайно устойчиво.

Он направился к самому центральному помещению, этого зубчатого гигантского корабля,
которое было чрезвычайно широким. Рядом с ним было в общей сложности 40 комнат, все они
предназначались для его служанок и охранников. Можно даже сказать, что этот корабль
можно было использовать, как маленький передвижной дворец.

После того, как Цзун Шоу вошел в свои апартаменты и сел, он отмахнулся от всех. Он достал
книгу и начал ее листать.

Звезды засияли в океане его души. Он запоминал, одновременно вычисляя и моделируя.

Это было одно из секретных наставлений, которые Вэй Сюй оставил ему перед уходом, что по
случайному совпадению было полезно для его шокирующего мир духовного искусства.
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